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Krakow odkodowuje kolejnych literackich patronow miasta!
2019-12-19

O tym, ze Krakéw peten jest miejsc, w ktérych stychad bicie serca polskiej literatury, nikogo nie trzeba
przekonywad. Najnowsza odstona Kodéw Miasta, projektu Krakowa Miasta Literatury UNESCO, pomaga
lepiej wstuchad sie w gtosy naszych literackich patronéw. Przypomina jednoczesnie o tych pisarzach i
pisarkach, ktérych twérczos¢ moze by¢ dzis nieco zapomniana. WezZcie smartfony w dionie, udajcie sie
na spacer po krakowskich Plantach i Bronowicach i odszyfrujcie Kody Miasta!

Udajac sie na pieszg wycieczke Plantami wokot zabytkowego centrum Krakowa, natkniemy sie
na wiele literackich tawek, wsréd ktérych odnajdziemy takze trzy najnowsze. Za sprawq akcji
Krakowa Miasta Literatury UNESCO dwie z nich zyskaty dwudziestowiecznych patronéw: Hanne
Malewska, jedna z najwybitniejszych polskich pisarek, cztonkinie Armii Krajowej i autorke
powiesci historycznych, oraz Leo Lipskiego, polskiego pisarza emigracyjnego pochodzenia
zydowskiego. Na trzeciej usigdziemy ,w towarzystwie” Maryli Szymiczkowej, pod ktérej
nazwiskiem kryje sie wspoétczesny nam duet literacki - Jacek Dehnel i Piotr Tarczynski.
Stworzona przez nich posta¢ Szymiczkowej to ,,wdowa po prenumeratorze »Przekroju« w
twardej oprawie, krélowa pischingera, niegdysiejsza gwiazda Piwnicy Pod Baranami”.

Nowa odstona Kodéw Miasta zacheca do ponownego odkrycia Bronowic. Czy Dzielnica VI
Krakowa to najbardziej literacka czes¢ miasta? Moze o tym swiadczy¢ fakt, ze znajdujgca sie
niegdys na jej terenie wies Bronowice Mate stata sie miejscem akcji Wesela napisanego przez
Stanistawa Wyspianskiego na poczatku XX wieku. Literackg atmosfere dzielnicy pobudzi
jedenascie nowych taweczek, na ktérych znajdziemy nazwiska takich literatéw, jak Lucjan
Rydel, Wactaw Rolicz-Lieder, Edward Leszczynski, Ignacy Maciejowski, Wactaw Anczyc,
Wtadystaw Orkan, Franciszek Sita-Nowicki, Franciszek Mirandola, Karol Irzykowski, Konstanty
Puzyna i Kornel Filipowicz.

Zeby poznac sylwetke autora wyréznionego w projekcie Kody Miasta i przeczyta¢ fragment jego
tekstu podczas literackiego spaceru po Krakowie, wystarczy smartfon zaopatrzony w dowolng
aplikacje do skanowania kodéw QR i dostep do sieci internetowej. Znajdujgce sie na tawkach
specjalne tabliczki, na ktérych obok nazwiska literata zostat umieszczony kod QR, poprowadzg
nas wprost do celu - strony internetowej poswieconej danemu twércy. Dodatkowo mozna na
niej skorzystac z interaktywnej mapy pozwalajgcej na szybkie zlokalizowanie wszystkich
.zakodowanych” taweczek, a takze najwazniejszych literackich adreséw Krakowa.

Wspomnianych czternascie literackich tabliczek, ktére ozdobity krakowskie Planty i Bronowice,
to fragment pokaznej juz kolekcji Kodéw Miasta. Krakdéw moze poszczyci¢ sie ponad dwustoma
tawkami swiadczgcymi o sile literackiego dziedzictwa miasta. Dzieki archiwalnym nagraniom
zgromadzonym w bibliotece Kodéw Miasta ustyszymy gtosy m.in. Adama Zagajewskiego,
Ziemowita Szczerka, Ewy Lipskiej, Wistawy Szymborskiej, Czestawa Mitosza, Ryszarda
Krynickiego czy Julii Hartwig. W projekt zaangazowali sie réwniez artysci i ludzie kultury -
zaproszeni do wspétpracy piosenkarze, aktorzy, dziennikarze kulturalni, wydawcy i krytycy
literaccy. Materiaty zostaty udostepnione przez wydawnictwo Znak, Panstwowy Instytut
Wydawniczy, Drukarnie Wydawniczg im. W.L. Anczyca i pana Marcina Filipowicza.

Dofinansowano ze Srodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego pochodzgcych z
Funduszu Promocji Kultury.
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Sprawdz na stronie kody.miastoliteratury.pl.
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